BAAEPUN C&M reynAn

MHCTPYMEHTMUTE BBbDbNTrAPUA

PREI\/IIUI\/I

0503LCD-PROFI

18V LI-ION CORDLESS DRILL

This instruction manual is issued by the manufacturerFRIENDLY WATER LTD.,
NINGBO, Rm1001-1, 10th floor, Yaojiang Xindu,CHINA

Importer for Bulgaria: "VALERII S & M GROUP" AD, Sofia, Ne44 “Botevgradsko shose" bivd
Tel. :02/ 942 34 00, Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HaywoHaneH)

Llentpanen opuc: Copua 1517 Mnosaus, c.Tpya 4199 BapHa 9000, k8. "Bnaaucnasoso” Codua 2227, ks."Boxypue”
k8. "CyxaTa peka” 6yn. "Boresrpagcko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "Atanac Mockos” 13 6yn. "EBpona” 180, cknaa 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./dakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692

Mposepun: P.Y./10.2015r


http://www.valerii.com/

@

BAAEPUN C&M TPYN A

MHCTPYMEH

FEATURES

KEYLESS CHUCK
LED light

ON/OFF SWITC

BATTERY
BUTTON

SPECIFICATIONS

item Number 0503LCD-PROFI

Voltage: 18V

Keyless Chuck: 0.8 - 10 mm (3/8 inch)
No-load Speed: 0-400/0-1500 rpm
Torque Settings: 21+1

Battery Capacity:1.5Ah Li-ion

Max. Torque: 32Nm

Charge Time: 5 hours

NOTE:

- THIS RECHARGEABLE
BATTERY PACK WILL NEED TO
FULLY CHARGED BEFORE USING
FOR THE FIRST TIME.

e-mail: info@valerii
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« POSITION TORQUE

CONTROL RING
SPEED BUTTON

HANDSPIKE

BATTERY INDICATOR

BELT CLIP

BATTERY

BATTERY PACK USE:

- USE ONLY THE RECHARGEABLE
BATTERY PACK THAT IS SUPPLIED
WITH THIS CORDLESS DRILL

- DISPOSE OF OLD OR DAMAGED
RECHARGEABLE BATTERY PACKS
AT AN AUTHORIZED COLLECTION
DEPOT.

- PROTECT THE RECHARGEABLE
BATTERY PACK FROM IMPACTS

- RECHARGE BATTERY PACK IF NOT
IN USE FOR AN EXTENDED TIME.
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OPERATING INSTFIUCTIUNS

BEFORE USING CORDLESS DRILL:

= Insert the rechargeabls battery pack into the drill handls and
make sure the battery retaining switch clicks into locking position.
- Release the battery retaining switch to remove the battery.

CHARGING THE BATTERY PACK:

- Remove the rechargeable battery pack from the cordless drill.

- Insert the rechargeable battery pack into the charger with the
polarity in the proper position - the battery pack will only insert
into the charger in one way, with the guide in the slot.

= Plug the charger into a proper AC wall socket.

- When connecting to power without battery,green light is on;while
charging,green light is on,red light is shining. When two lights are on,
the battery is full charged.

this will normally take 5 hours i battery is fully discharged.
- Disconnect charger from AC wall socket, then remove battery from charger.

NOTE: this rechargeable battery pack will only reach full capacity after several
charge and recharge cycles. Avoid recharging the battery if it has not been fully
discharged first. The battery pack and charger will become warm during the
charging proceess - this is normal.

INSERTING DRILL OR SCREWDRIVER BITS:

- Select the drill or screwdriver bit that is suitable for the job being completed.

- Grasp the back section of the keyless chuck and rotate the front section until
the chuck jaws securely hold the drill or screwdriver bit in a stable location.

NOTE: make sure to insert the drill or screwdriver bit as far into the keyless chuck

as possible to ensure the drill or screwdriver bit rotates properly.

- Hand tighten only the front section of the keyless chuck, do not over tighten.

SWITCHING THE DRILL ON AND OFF:

- Select the proper operating speed for the job being complated.

= Place the cordless drill in the proper working position.

- Gently depress the On / Off switch to start the cordless drill rotating.

- Apply appropriate pressure to the drill for the job being completed,
DO NOT apply too much pressure, this is unsafe and will cause the drill
to slip or strip the fastener head being used.
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SAFETY-ACCIDENT PREVENTION

READ AND UNDERSTAND THESE SAFETY INSTRUCTIONS
BEFORE USING THIS CORDLESS DRILL.

- Do not dispose of  batteries in household waste.

- Protect batteries from heat or fire on risk of explosion.

- Do notthrow li-ion  batteries into water on risk of explosion.

- Maximum ambient operating tempearature: 40 degraes C /104 degreas R
- Keep your work area clean to reduce the risk of accidents.

- Do not expose the cordless drill to rain or mositure when in use.

- Do not use the cordless drill around combustible gases or liguids.
- Protect yourself against electric shocks, avoid contact with grounded

items such as pipes, radiators, appliances.

- Keep power tools away from children,

- Store the cordless drill in a securs, dry place,

- Do not overload the cordless drill when in uss,

- Use only attachments or accessories that designed for cordless drills,

- Wear appropriate working clothes - avoid loose clothing or hanging jewelery.
- Keep long hair away from moving parts whern working,

- Wear safety glasses when operating any power tool.

- Wear a saftey mask when parforming work that generates dust.

- Use clamping devices or & vise to secure your workpiece in a stable position.
- Do not over-reach beyond your standing area, move closer to keep a

balanced working posturs,

- Keep your cordless drill well maintained for safe and reliable aperation.
- Do not carry the cordless drill with your finger on the trigger

to avaid accidental use.

- Pay attention to the work being completed, keep your mind on the job.
- Check the cordless drill for damage before use - ensure moving parts are

functioning properly - have repairs made before using damaged tools.

- Have any repairs needed done by a qualified service technician - there

are no user serviceable parts in this cordless drill.

- Should a rechargeable battery pack rupture, avoid skin contact with the

battery contents, if exposed, rinse clean with water as soon as possible,
if battery contents comes in contact with your eyes, see a doctor right away.,

KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
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DRILL ROTATION SWITCH

- Set the drill rotation by pushing the switch so it extends from the side of the
drill on one side or the other - clockwise or anti-clockwise.

= When the cordless drll is in operation, the drill rotation switch is locked.

- Ghange direction of drill rotation only when drill is not operating.

DRILL OPERATING SPEEDS:

- The operating speed switch is located on the top of the drill and lets you
control the speed range of the cordless drill.

- The drill has a variable speed trigger switch which allows you to further control
the rotation speed of the drill or screwdriver hit being usad.

NOTE: Operating for extended periods with the cordless drill at the lowest
rotation speed can cause the it to overheat - pause to let the drill cool down.

NOTE: When drilling into metal, punch a drill position hole first to avoid
the drill bit running away when you start the hole. Use a coolant when drilling in
metal to reduce drill bit heat and extend drill bit life.

facilities. Contact you local government for information regarding the collection systems

available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazardous
HE  substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your health

and well-being. When replacing old appliances with new ones, the retailer is legally obligated
to take back your old appliance for disposals at least free of charge.

E Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate collection
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Bormasina fara cablu cu acumulator LI-ION 18V

Aceste instructiuni de utilizare sunt emise de catre producator FRIENDLY WATER LTD.
NINGBO, Rm1001-1, 10th floor, Yaojiang Xindu, CHINA.

Importator pentru Bulgaria VALERII S i M GRUP" AD, Sofia, bul. Botevgradsko shose 44,
Tel: :02/ 942 34 00,Fax: +359 2 942 34 40, www.valerii.com
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INELUL PENTRU REGLARE
CUPLULUI

MANETA PENTRU
CONTRO MANUAL

Lampa cu
LED

SELECTOR
PORNIRE/OPRIRE

BUTON PENTRU
FIXARE BATERIEI

Specificatji tehnice

Numarul de articol 0503LCD-PROFI

Voltaj: 18V

Mandrina fara cheie: 0,8-10 mm (3/8 inch)

Viteza de rotatie de mers in gol: 0-400/0-1500 rot. /min.
Setare cuplului: 21+1

Tip baterie: 1,5 Ah litiu-ion

Cuplul maximal: 32Nm

Timp de incarcare: 5 ore

ADVERTISMENT:

BBbDbNTrAPUA

Specificati
tehnice

Maneta pentru

/rnnfrnllll vita7zoi

MANDRINA FARA
CHEIE

INDICATOR INCARCARE

CLEMA LA
CENTURA

BATERIE

- INAINTE DE A FOLOSI PENTRU PRIMA DATA BURGHIA BATERIA TREBUIE REINCARCATA

INTEGRAL.

FOLOSIREA BATERIEI:

|
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- FOLOSITI DOAR BATERIA REINCARCABILA, CARE ESTE FURNIZATA DE PRODUCATORUL
AL ACESTEI BORMASINI

- ARUNCATI BATERII DEGRADATE SAU DESCARCATE DOAR LA LOCURI AUTORIZATE
PENTRU DESEURI DE ACEST TIP.

- PASTRATI BATERIA REINCARCABILA DE LOVITURI.

- REINCARCATI BATERIA DACA NU A FOST FOLOSITA PENTRU O LUNGA PERIOADA DE
TIMP

SIGURANTA - PREVENIREA ACCIDENTELOR

INAINTE DE A UTILIZA BORMASINA ACEASTA FARA CABLU CU ACUMULATOR LUATI
CUNOSTINTA DE INSTRUCTIUNI DE SIGURANTI PREZENTE

- Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere.

- Pastrati bateriile de caldura si incendiu, deoarece exista risc de explozie.

- Nu aruncati bateriile litiu-ion in apa, deoarece exista risc de explozie.

- Temperatura de lucru maximala a mediului: 40 grade Celsius/104 grade Farenheit.

- Pastrati zona de lucru curata, ca sa reduceti riscul de accidentare.

- Nu expunetj uneltele cu putere la ploaie sau conditjii de umiditate.

- Nu utilizati bormasina in apropierea gazelor sau lichidelor inflamabile.

- Feriti-va de socuri electrice, evitati contactul cu parti pdmantate (de ex. tevi, corpuri de incélzire, sobe) §i
unelte.

- Pastrati unelte cu putere departe de copii.
- Pastrati bormagina fara cablu la un loc sigur si uscat.
- Nu suprasolicitati bormasina in timpul functionarii.

- Folositi numai dispozitive si accesorii, care sunt destinate pentru bormasini fara cablu cu
acumulator.

Purtati haine de lucru adecvate - evitati haine largi sau bijuterii.

Pastrati parul lung departe de portiunile in migcare.

Purtati ochelari de protectie folosind unealta cu putere.

Purtati masca de protectie cand in cazul depozitelor de praf.
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- Utilizati dispozitive pentru fixare ori menghina ca sa prindeti piesa prelucrata intr-o pozitie
stabila.

- Nuvaintindeti daca nu ajungeti cu mana, apropiati-va, ca sa pastrati echilibrul tot timpul.

- Pastrati bormagina fara cablu cu acumulator potrivita pentru utilizare sigura si va ingrijiti
de ea.

- Nu mutati bormasina fara cablu cu acumulator avand degetul pe butonul de pornire/oprire
pentru a evita pornirea accidentala.

- Concentrati-va pe lucru, nu distrageti atentia. inainte de utilizare, verificati bormasina fara
cablu cu acumulator, asigurati-va ca piesele mobile functioneaza corespunzator, daca uneltele
sunt deteriorate, reparati-le.

- Toate reparatjile necesare trebuie s fie efectuate de catre un tehnician de service calificat - nici o
piesa nu se poate deservita de catre utilizator de bormasina fara cablu cu acumulator.

- Daca bateria reincarcabila este rupta, evitati contactul pielei cu continutul bateriei daca este
expusa, spalati cu apa curata, cat mai curand posibil, in cazul in care continutul bateriei intrd in contact
cu ochii, consultati imediat un medic.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI PENTRU VIITOR.

INSTUCTIUN DE UTILIZARE

INAINTE DE A UTILIZA BORMASINA FARA CABLU CU ACUMULATOR:

- Introduceti bateria reincarcabila in manerul bormasinii si va asigurati, ca butonul de fixare
acumulatorului a produs un sunet de blocare.

- Eliberati butonul pentru a fixa bateria pentru a o scoate.
INCARCAREA BATERIEI:
- Scoateti bateria reincarcabila din bormasina cu acumulator fara cablu.

- Introduceti acumulatorul in incarcator cu polaritate in pozitia corecta — acumulatorul se
plaseaza in incarcator numai intr-un fel, cu ghidul in slot.

- Conectatj incarcatorul la o priza de curent alternativ.

- Daca bormasina este conectata de o sursa de alimentare fara baterie se aprinde LED-ul verde;
LED-ul de culoarea verde indica bateria se incarca, LED-ul de culoare rogu lumineaza
intermitent. Atunci cand ambele LED-uri lumineaza, asta inseamna ca bateria este incarcata
complet.

Daca bateria era descarcata complet, incarcarea dureaza 5 ore.

- Deconectati incarcatorul de la priza de curent alternativ, apoi scoateti bateria din incarcator..
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NOTA: Aceasti baterie reincircabila va atinge capacitatea deplind numai dupa mai multe cicluri
de incarcare si de reincarcare. Evitati reincarcarea bateriei in cazul in care prima data nu a fost

descarcata in intregime. Baterie si incarcator vor fi incalzite in timpul procesului de incarcare -
acest lucru este normal.

INTRODUCEREA BURGHIULUI SAU CAPULUI DE SURUBELNITA.

Selectati burghiul sau capul de surubelnita, potrivit pentru lucru.

Apucati ferm partea din spate mandrinei fara cheie si rasuciti partea din fata, pana cand
falcile mandrinei prind ferm burghiul sau capul de surubelnita intr-o pozitie stabila.

ADVERTISMENT: asigurati va ca ati introdus burghiul sau capul de surubelnita posibil mai
adanc in mandrina fara cheie, pentru a asigura ca burghiul sau capul de surubelnita se roteste in
mod corespunzator.

Strangeti manual doar partea din fatda mandrinei, nu strangeti prea puternic.

PORNIRE $I OPRIRE BORMASINEI CU ACUMULATOR:

Selectati viteza de operare corespunzatoare, in functie de activitatea pe care se va face.
Asezati bormasina cu acumulator fara cablu in pozitia de lucru corecta.
Apasati usor butonul pornire/oprire pentru a porni masina.

Apasati corespunzator bormasina cu acumulator fara cablu in functie de activitate, pe

care se va face.

NU apasati prea puternic, deoarece prea multa presiune va provoca burghie sa se strecoare sau
sa cade acoperirea de protectie a capului de fixare utilizat.

FOLOSIREA INVERSORULUI DE SENS:

Setati sensul de rotatie al bormasinii cu acumulator prin apasarea inversorului de pe partea
laterala a bormaginii ca sa fie tras de la o parte in alta - sa se roteasca in sensul acelor de
ceasornic sau invers.

Cand bormasina fara acumulator este in functiune, inversorul de sens al rotatiei este

blocat.

Sensul rotatiei al bormasinei se schimba doar atunci cand bormasina nu este in functiune.

VITEZA DE LUCRU A BORMSINII CU ACUMULATOR:

Comutatorul de viteza este situat in partea de sus a burghiului cu acumulator si permite
reglarea vitezei de lucru a bormasinli cu acumulator fara cablu.

Bormasina are comutator de viteza variabila, care va permite un control suplimentar al
vitezei de rotatie de burghie sau capului de surubelnita folosite.
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ADVERTISMENT. Operare pentru perioada lunga poate cauza supraincalzirea - faceti o pauza
pentru a permite bateriei sa se raceasca.

ADVERTISMENT: Cand gauriti in metal, in primul rand perforati o gaura pentru a pozitiona
bormasina pentru a evita deplasarea burghiului. Folositi lichid de racire pentru a reduce
incalzirea burghiului si pentru a prelungi durata lui de viata.

Nu aruncati echipamentele electrice impreuna cu deseurile din gospodarie nesortate;
folositi dispozitivele pentru colectérii separate.
Luati legatura cu autoritatile locale pentru informatie privind sistemul de colectare

. d|Sp0n|b||

Daca echipamentele electrice se arunca in gauri in pamant sau centuri de depozitare a
deseurilor, substantele nocive pot sa se scurga in apele subterane si sa ajunga la reteaua de
alimentare, daunand sanatatea si bunastarea dumneavoastra.

Atunci cand finlocuiti echipamentele vechi cu unele noi, distribuitorul este obligat prin lege sa preia
echipamentul dumneavoastra vechi spre aruncare, fara sa va ceara taxa.
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MHCTPYMEHTMUTE BBbDbNTrAPUA

PREI\/IIUI\/I

0503LCD-PROFI

18V NIMTUEBO-VIOHHA BE3XXVUYHA AKYMYJTATOPHA EOPMALLVHA

Tasu uHCTpYKIWMS 32 ynoTpeda e u3naaeHa ot npousBoautens: FRIENDLY WATER LTD.
NINGBO, Rm1001-1, 10th floor, Yaojiang Xindu, Kutai

BHocwuTen 3a Bunrapus: ,,BANIEPUV C n M TPYIT” Afl, Cocusi, 6yn. Botesrpaacko woce 44,
Ten. :02/ 942 34 00, dakc: +359 2 942 34 40, www.valerii.com

. ~ "“-
srewion | @iy | [ [ | s

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
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Llentpanen opuc: Copua 1517 Mnosaus, c.Tpya 4199 BapHa 9000, k8. "Bnaaucnasoso” Codua 2227, ks."boxypuwe”
k8. "CyxaTa peka” 6yn. "Boresrpagcko woce” 44 yn. "Crpoescko woce” 3 6yn. "Atanac Mockos” 13
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./dakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514

6yn. "EBpona” 180, cknaa 33
Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692

Mposepun: P.Y./10.2015r


http://www.valerii.com/

@ BAAEPUN C&M reynAf

MHCTPYMEHTMUTE BbDbNTIrAPMUA

XAPAKTEPUCTUKA

MPBCTEH 3A MO3MLMOHHO
PEMYNMPAHE HA
BLPTALMA MOMEHT BYTOH 3A
CKOPOCTTA
CBETOOMOOHA
NAMMNA S A
- NOCT 3A PbYHO
BE3KMIOYOB YIPABNEHVE
MATPOHHMK
VHOMKATOP 3A HVBOTO HA
MPEBKMIOYBATEN 3A BATEPUSATA
BKI./M3KI.
LUMIKA 3A KONAH
BYTOH 3A
OVKCUPAHE HA
BATEPVSITA o
CNEUNOUKALLN

KatanoxeH Homep 0503LCD-PROFI

HanpexeHune: 18V

Beskntoyos natpoHHuk: 0,8-10 mm (3/8 nHua)

CkopocT npu npaseH xoa: 0-400/0-1500 o 6. /M u H.
HacTpoiku Ha BbpTALMS MOMEHT: 21+1

KanauuteT Ha 6aTepusTa: 1,5 Ah JlutneBo-inoHHa
MakcumaneH BbpTALL, MOMEHT: 32Nm

Bpewme 3a 3apexgaHe: 5 yaca
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SABENEXKA:

- NMPEOV OA BBIE U3MNOMN3BAHA 3A MbPBU MbT TA3W MPE3APEXIAEMA BATEPUA LLE
TPABBA [IA CE 3APEAN HAIMBIIHO.

YMNOTPEBA HA BATEPUATA:

- W3MON3BAMTE CAMO MPE3APEXIAEMATA BATEPUSA, KOATO E MPEAOCTABEHA C TA3W BE3XNYHA
AKYMYNATOPHA BOPMALLHA.

- VIBXBBLPNAUTE CTAPUTE WM NOBPELEHW MPESAPEXXOAEMM BATEPUN B OTOPU3UPAH NMYHKT 3A OTMAIBLMW.
- TPELMNA3BAVTE NMPESAPEXXOAEMATA BATEPVS OT YOAPY.
- TPESAPEXLAWTE BATEPUATA, AKO HE CE 13MOM3BA 3A MPOLBMKUTENHO BPEME.

BE3OMACHOCT - NMPEAOTBPATABAHE HA MHLIMOEHTU

NPEON OA U3MNON3BATE TA3WN BE3XNYHA AKYMYNIATOPHA BOPMALLMHA MPOYETETE Y
PA3BEPETE TE3W WHCTPYKLIMN 3A BE3OMACHOCT

- He n3xebpnsmnte batepunte B KOHTENHEPA 3a AOMALLHK OTNadbLM.

Masete 68T€pVIVITe OT TOMINHa 1IN NoXap, Tbi KaTo CbLLEeCTBYBa PUCK OT EKCNI103n4.

He I/I3XB'pr'IFII7ITe NNTUEBO-MOHHM GaTeple BbB BOAa, Tbil KaTo CblLLIECTBYBA PUCK OT EKCNIo3nA.

- MakcumanHa paboTHa Temnepatypa Ha okonHaTta cpega: 40 rpagyca no Llenauin /104 rpagyca no
dapeHxanT.

- MoaabpxaiTe paboTHaTa Cu 30Ha YKCTa, 3a @ HaManuTe pUcka OT MHLMAEHTU.
- He n3naraite 6e3xunyHarta akymynatopHa bopmaluvHa Ha Abxa Unu Bnara, koraTo e B ynotpeba.

- He n3nonssante beaxunyHata akymynatopHa bopmalumHa B 61130CT 4O ropuMm ra3ose 1nm
TEYHOCTW.

MaseTe ce OT TOKOBY yaapu, U3bsrBaliTe KOHTAKT C 3a3eMEHN eNeMeHTU kaTo Tpbou, pagraTopu 1
ypeaw.

- MaseTe enekTpu4eckuTe MHCTPYMEHTW Hafaney oT AeLa.

- CbxpaHsBaiite 6e3xnyHaTa akymynaTopHa 60pmMaLLHa Ha CUTYPHO U CyX0 MSCTO.

He npeTtoBapBaiTe 6e3xumyHaTa akymynatopHa bopmallmHa, korato e B ynotpeba.

- W3nonsgaiite camo nNpucnocobreHnst unv npuHagnexxHoCTH, KOUTo ca NpeAHasHa4eHu 3a
Be3XNYHI aKyMynaTOPHU GOpMaLLMHW.

- HoceTe nogxogawo pabotHO 0bnekno - nsbsraante cBOGOAHM Apexu Unu Bucsawm buxyTa.

- Mpm pa60Ta nasete Abnrata Koca Haganey ot ABMXKeLmnTe ce YacTi.
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HoceTe npeanasHu ounna npu paboTa ¢ enekTpudeckit UHCTPYMEHT.
HoceTe npeanasHa macka, korato u3sbpLuBaTe paboTa, Npu KOATO ce 0TAeNs npax.

/3nonssainte I'IpVICI'IOCO6J'IeHVI$'-| 3d 3aKpenBaHe Unn MmeHreme, 3a ia 3axBaHeTe CBOA 06pa6OTBaH

[eTainn B CTabUIHO NOMoXeHue.

He ce npucsraiiTe 0TBbA BallaTa NpaBocTosila paboTHa 30Ha, NpubnuxeTe ce, 3a Ja nogabpxare
BanaHcupaHa paboTHa nosa.

CbxpaHsBaiiTe BawlaTta 6e3xuyHa akymynatopHa bopmatunHa gobpe nogabpxaHa 3a besonacHa

W HagexaHa ekcrnoatauus.

He HoceTe GeaxunyHaTa akymynaTtopHa GopmalumHa ¢ npbCT Bbpxy OyTOHa 3a cTapTupaHe, 3a aa
nsberHete cnyyaiHa ynotpeba.

KoHueHTpupaiTe ce Bbpxy paboTaTa, KOSTO Ce U3BbPLUBA, HE Ce pascemnBanTe.

Mpeau ynotpe6a npoBepeTe GeaxmyHaTa akymMynaTopHa GopmalLiHa 3a NoBpefa - yBepeTe ce, Ye
[BUXELLMTE Ce YacTi paboTAT NpaBUITHO - M3BBPLLETE PEMOHT, NPpeau Aa U3nonasate NoBpeaeHm
NHCTPYMEHTM!.

Bcnykn Heobxoammm pemoHTm TpsibBa Ja ce M3BbpLUBAT OT KBanMuLMpaH CEPBIU3EH TEXHMK -
HsIMa YacTu, KOUTO fa ce obCnyxBaT oT NnoTpebuTens B Tasn BesxnyHa akymynaTopHa
BopmaLumHa.

Ako npesapexnaaemata 6aTepusi ce C4yni, M3BArBanTe KOHTAKT Ha KoXaTa CbC CbAbPXKaHUETO Ha
baTtepusiTa, ako ObeTe U3NOXEHW, M3NNAKHETE C YMCTa BOAA, KOMKOTO € Bb3MOXHO MO-CKOpO,

aKo CbAbpXaH1eTo Ha baTepusTa Brie3e B KOHTAKT C 04UTE, HE3abaBHO Ce KOHCYNTUpanTe C nekap.
3AMNASETE TE3N UHCTPYKL W 3A BBIELL CMPABKN.

WHCTPYKLN 3A EKCINOATALMA

NPEAV OA M3MNON3BATE BEIXNYHATA AKYMYTTATOPHA BOPMALLMHA:

- TloctaBeTe npesapexnaemata 6atepus B pbkoxsaTkaTa Ha akymynatopHata GopMalunHa v ce
yBepeTe, Ye ByToHa 3a (hukcupaHe Ha 6aTepusaTa e LpakHan B 3aCTONopeHa Noauums.

- OcBobopeTte ByToHa 3a ukcupaHe Ha baTepusiTa, 3a Aa s M3BaguTe.
3APEXXIAHE HA BATEPUATA:
- /3BageTe npesapexaaemarta 6atepus oT 6e3xmyHaTa akymynatopHa 6opmalumHa.

- [locTaBete npesapexpaemMara 6aTepMﬂ B NpaBWITHOTO NOMNOXEHWe B 3apAAHOTO yCTpOI7ICTBO KaTo

cnas3Barte MnoJiapHoOCTTA - 6aTepVIF|Ta LLie ce nocTaBK B 3apAOHOTO yCTpOI?ICTBO CamMo Mo euH Ha4uH,

C BOJa4va B crorta.

- BkriioueTe Luencena Ha 3apsiaHOTO YCTPOCTBO B MOAXOASLL KOHTAKT C MPOMEHNMUB TOK.
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- [Mpu cBbp3BaHe KbM U3TOYHIK Ha 3axpaHBaHe 6e3 baTepus cBeTBa 3eneHaTa namnuyka; npu
3apexzaHe 3eneHaTa namnuyka cBeTH, a YepeeHaTa namniyka npemurea. Korato u gpete
NamnnyKy CBETAT, TOBa 03HAYaBa Ye baTepusiTa e 3apefeHa HambIHO.

Ako baTepusiTa € HaMbIHO M3TOLLEHa TOBa OTHEMA 5 Yaca.

- W3kntoueTe 3apsipHOTO YCTPONCTBO OT KOHTaKTa C MPOMEHNMB TOK, Crief; TOBa CBaneTe
GaTepusiTa OT 3apsiAHOTO YCTPOIACTBO.

3ABENEXKA: Tasn npesapexgaema 6atepus Lie AOCTUrHE MbIHWS CU KanauuTeT Camo Cea HAKOMKO
LUMKbNa Ha 3apexaaHe 1 npesapexaaHe. W3bsreainTe npesapexaaHeTo Ha batepusTa, ako Mbpeus MbT
T He e 6una HaMbiHO pa3peaeHa. batepusiTa u 3apsEHOTO YCTPOMCTBO LUe Ce 3arpesT No BpeMe Ha
npoLeca Ha 3apexaaHe - ToBa € HopMasHo.

MOCTABSAHE HA CBEANO NN HAKPAMHWK 3A 3ABVBAHE HA BUHTOBE

- N3bepeTe CBPEANOTO UMK HaKpalHWKa 3a 3aBUBAHE Ha BUHTOBE, KOWTO e MoAXoAsL 3a
paboTaTa, KosiTO LLie Ce M3BbpLLBA.

- XBaHeTe 31paBo 3a[HaTa YacT Ha 6e3KNYoBMS NATPOHHUK W 3aBbPTETE NPeaHaTa yacT, 4oKaTo
YenCTUTE Ha NAaTPOHHWKA HAZIEXOHO 3axBaHaT CBPEANOTO UMM HakpaiHWKa 3a 3aBMBaHE Ha
BMHTOBE B CTabMIMHA NO3NLKS.

3ABENEXKA: yBepeTe ce, 4e NocTaBsaTe CBPEANOTO UMM HakpanHWKa 3a 3aBMBaHE Ha BUHTOBE,
KOMKOTO € Bb3MOXHO MO-HaBbTPe B Be3k040BMS NAaTPOHHUK, 3a Aa rapaHTUpaTe Ye CBPeasioTo umm
HaKpalHWKa 3a 3aBNWBaHE Ha BUHTOBE CE BBbPTYU MPaBUITHO.

- 3aTerHeTe Ha pbka Camo NpeaHaTa YacT Ha GeskroyoBKS NaTPOHHUK, He 3aTsranTe
MPEKOMEPHO.

BKIMOYBAHE W U3KITKOYBAHE HA AKYMYJIATOPHATA BOPMALLUMHA:

- N3bepeTe nogxopswmte paboTHM 06OpOTH B 3aBUCUMOCT OT paboTaTa, KosTo Lie ce
N3BBpLLBA.

- MocTtaBeTe Be3xmnyHaTa akymynaTopHa 6opmalumHa B NOAX0AALOTO pabOTHO NONOXeEHNE.

- BHUMaTENHO HAaTUCHETE NPEBKOYBATENS 3a BKI. / U3KIT., 3a Aa 3anoyHe GeaxuyHaTa
akymynaTtopHa 6opmallnHa aa ce BbpTu.

- MpunoxeTe NOAXoAsiLY HAaTUCK KbM akyMynaTopHaTa 6opmallmHa B 3aBUCUMOCT OT paboTaTa,
KOSITO LLie Ce U3BbpLUBA,

HE npmnaraVlTe TBbpAe rosidiMm HaTuck, Toea He e Be3onacHo 1 e NpuinHn npuninb3BaHe Ha
CBpeasioTo unun ceasnsaHe Ha 3allUTHOTO NOKPUTUE Ha rMaBata Ha KpenexHna enemeHrT, KOWTO ce
n3nonaea.
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MPEBKMIOYBATEST HA MOCOKATA 3A BbPTEHE:

- 3apaiiTe nocokata Ha BbPTEHE Ha akymynaTopHaTa bopmalumHa KaTo u3byrtarte npeBknoYBaTeNs
OT CTpaHW Ha BopmalunHaTa, 3a 4a ce U3Ternn OT eaHaTa CTpaHa KbM AgpyraTa - Aa ce BbpTu no
YacoBHMKOBATa CTperka unm obpaTHO Ha YaCoBHMKOBATa CTperika.

- Korato 6e3xu4yHaTa akymynaTopHa 6opMaluiHa e B ekcrinoaTauusi, NpeBKoYBaTeNsT 3a
nocokaTa Ha BbpTeHe € BriokupaH.

- MpomeHsiiATe NocokaTa Ha BbPTEHe Ha akyMynaTopHaTa 6opmallmHa camo, koraTo
akymynaTtopHaTa GopmallnHa He e B ekcrnoatauus.

PABOTHA CKOPOCT HA AKYMYJIATOPHATA BOPMALLMHA:

- [peBknioyBatenst Ha paboTHaTa CKOPOCT Ce HamMmMpa B ropHaTa YacT Ha akymynaTopHaTta
BopmalLmHa v Bi NO3BONSABA Aa perynmparte AnanasoH Ha CKOpoCTTa Ha beaxuyHaTta
akymynaTtopHa bopmaLumHa.

- AkymynatopHaTta GopMallnHa 1Ma CyCbYeH NPeBKIToYBaTEN 3a MPOMEHNMBA CKOPOCT, KOETO BY
No3B0OMISBA AOMBIHUTENHO A KOHTPONMUPaTE CKOPOCTTA Ha BbPTEHE Ha CBPEAI0TO UK
HakpalHu1ka 3a 3aBMBaHe Ha BUHTOBE, KOWUTO Ce 13Mnon3Ba.

3ABEJTEXKA: Pabotata ¢ be3xuyHaTa akymynatopHa bopmalunHa 3a NpoabIKUTESTHU NEPUOAM MPK
Halt-HWCKaTa CKOpPOCT Ha BbPTEHE MOXe [a Npean3BiKka NperpsisaHe - HanpaseTe naysa, 3a Aa
NO3BONNTE Ha aKyMyrnaTopHaTta bopmMallmHa 4a U3CTUHE.

3ABEJTEXKA: Korato npobusate 0TBOp B MeTas, MbpBO nepdopupainTe 0TBOP 3a NO3ULMOHUPAHE Ha
akymynatopHaTa bopmalumHa, 3a a n3berHete n3mMecTBaHe Ha CBPELSI0TO, KOraTo 3anoyHeTe a
npobusate. M3nonseaiTe oxnaxaaiia TEYHOCT npu npobusaHe B MeTan, 3a Aa HaMmanuTe
HaropeLLsBaHeTo Ha CBPEAIOTO M 3a Aa YObIKUTE XWUBOTA MY Ha ekcnnoataLus.

He VI3XBbp.I'IFIIZTe erneKkTpunyecknTe yCTpOIZCTBa KaTto HecopTupaH OOLMHCKN OTnagbk,

n3nonasanTe CbOpbXEHNE 3a pa3gesiHo 0b6mpaHe.

CB'bp)KeTe ceé C MeCTHOTO npaBUTENCTBO 3a VIH(*)OpMaLI,VIﬂ OTHOCHO Halin4HaTta

| | C'b6l/lpaTe.l'IHa cucrema.

Ako enekTpnyecknte yCTpOIZCTBa Ceé U3XBbPINAT B 3EMHU AMU U CMETULLA, OMacHU
CYGCTaHLI,I/II/I Morat Aga u3Ttekatr B nognoyBeHn BOAWM WM Oa OOCTUrHat OO XpaHuTernHaTta Bepwura,
pre)K,ElaVIKM BalUETO 3apaBe n 6naronor|que.
Korato nogmeHsaTe crapute yCTpOVICTBa C HOBW, pa3npoCTpaHUTENAT € 3aKOHOBO 3adbJDKEH Oa B3eMe
CTapoTo BU yCTpOl7ICTBO 3a N3XBbpIdaHe 6e3 aa BM 1CKa Takca.
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